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Diese technischen Bedingungen legen die Reihe der hergestellten GréRen, Hauptabmessungen, Ausfiihrungen und den
Umfang der Anwendung der runden Rauch- und Warmeabzugsklappen - Single SEDS-R (folgend nur "Klappen"
genannt). Sie sind verbindlich fiir die Auslegung, Bestellung, Lieferung, Lagerung, Montage, den Betrieb, die Wartung und

Instandhaltung.
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Die Rauch- und Warmeabzugsklappen - Single sind Absperrelemente in Rohrleitungen von Rauchabzug-
sanlagen, welche die Abfuhr von Warme und Rauchgasen aus einem Brandabschnitt ermdglichen. Im
Brandfall 6ffnet die RWA die Klappen im betroffenen Abschnitt und ermdglicht dadurch den Abzugsventi-
latoren die Rauchgase und die Warme aus gefahrdeten Bereichen abzufiihren.

Die Steuerung des Klappenblattes erfolgt tiber einen Stellantrieb.

Die Klappen kénnen in Rohrleitungen aller Dimensionen zugelassener Anwendungsbereiche zur direkten
Installation gemaR EN 1366-9 installiert werden.

Der direkte Anwendungsbereich an Hand der Priifergebnisse steht in Ubereinstimmung mit EN 1363-1,
Art. A.1 und A.2, EN 1366-2, Art. 13 und EN 1366-10, Art. 9.

Klassifizierung der Rauch- und Abzugsklappe aus einem Brandabschnitt SEDS-R nach EN 13501-4 fir
die Installation nur in die Rohrleitungen.
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Die Rohrleitung kann mit dem Gitter KMM (TD 002/96) abgeschlossen sein. Es muss der Uberstand des
Klappenblattes berlcksichtigt werden, siehe Seite 7.

Abb. 1 Klappe SEDS-R
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Sonstige Eingeschaften:

* EG-Konformitatszertifikat: 1391-CPR-XXXX/XXXX
* Leistungserklarung: PM/SEDS-R/01/XX/X
* Hygienezertifikat: 1.6/pos/19/19¢c
» CE-Zertifizierung gemalf: EN 12101-8
* Zyklen Cmod gemal: EN 12101-8
* Klassifizierung gemaf: EN 13501-4
» Gepruft gemaf: EN 1366-10
* Dichtheit gemal EN 1751: Uber Gehduse min.Klasse ATC 4 (alte Markierung ,B%)

Uber Klappenblatt min. Klasse 4, fir @ 100 mm Klasse 3


https://mandik.cz/getattachment/ad9f8351-afba-41e8-bfba-b56e17826264/SEDS-R-Zertifikat.aspx
https://mandik.cz/getattachment/ad9f8351-afba-41e8-bfba-b56e17826264/SEDS-R-Zertifikat.aspx
https://mandik.cz/getattachment/ad9f8351-afba-41e8-bfba-b56e17826264/SEDS-R-Zertifikat.aspx
https://mandik.cz/getattachment/ad9f8351-afba-41e8-bfba-b56e17826264/SEDS-R-Zertifikat.aspx
https://mandik.cz/getattachment/dabf3e55-ffde-4a52-9758-ec3bebba48af/SEDS-R-%E2%80%93-Leistungserklarung.aspx
https://mandik.cz/getattachment/dabf3e55-ffde-4a52-9758-ec3bebba48af/SEDS-R-%E2%80%93-Leistungserklarung.aspx
https://mandik.cz/getattachment/dabf3e55-ffde-4a52-9758-ec3bebba48af/SEDS-R-%E2%80%93-Leistungserklarung.aspx
https://mandik.cz/getattachment/dabf3e55-ffde-4a52-9758-ec3bebba48af/SEDS-R-%E2%80%93-Leistungserklarung.aspx
https://mandik.cz/getattachment/71749b95-9a40-48cf-baaa-1aa93f23ecf9/SEDS-R-%E2%80%93-Hygienezertifikat.aspx
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Funktionsbeschreibung

Die Klappen sind fiir Rauch- und Warmeabzugsanlagen mit Unterdruck bis 1500 P oder Uberdruck bis zu 500 Pa bestimmt.
Die Klappen sind fir maximale Strémungsgeschwindigkeiten von 15 m/s bestimmt.

Die Klappen werden mit horizontaler Blattachse installiert. Die Richtung der Luftstrémung (Rauchstrémung) muss von
der Seite mit Steuerung (am Klappengehause mit einem Pfeil gekennzeichnet) orientiert sein.

Die Klappen sind flr Abluft ohne abrasive, chemische und klebrige Bestandteile bestimmt.

Die Klappen sind fir vor Witterungseinfliissen geschiitzte Bereiche mit Einstufung der Umgebungsbedingungen der
Klasse 3K5,__ohne Kondensation, Beeisung, Eisbildung, ohne Wasser auch aus anderen Quellen als Regen nach EN
60 721-3-3 And. A2 vorgesehen.

Die Umgebungstemperatur am Aufstellungsort muss im Bereich -20°C bis +50°C liegen.

Ausfiihrung mit Stellantrieb

o mit Stellantrieb BEN fiir 230V bzw. fiir 24V Ausfiihrung .44
Ausfiihrung .54

Beschreibung:

Der jeweilige Servoantrieb verstellt das Klappenblatt nach dem Anschluss an Stromversorgung in die Lage
,GEOFFNET" bzw. ,GESCHLOSSEN* (laut dem entsprechenden Anschluss, sieche Schaltplan). Falls es zur
Unterbrechung von Stromversorgung kommt, stoppt der Servoantrieb in der aktuellen Lage. Eine Signalisierung
der Lagen von Klappenblatt ,GEOFFNET* und ,GESCHLOSSEN" wird durch zwei eingebaute fest eingestellte
potentialfreie Endschalter sichergestellit.

Der jeweilige Servoantrieb zur Steuerung des Klappenblattes ist in einem isolierten Gehause befestigt, dieser ist
nach der Demontage des Gehausedeckels zuganglich. Elektrischer Anschluss des Servoantriebs erfolgt durch ein
unbrennbares Kabel (bzw. Kabel, das in einem anschlieRenden Kabelkanal platziert ist), das durch eine Offnung
gefiihrt wird, die in der Wand des isolierten Gehauses bei der Klappeninstallation, bzw. beim Anschluss des
Anschlusskabels des Servoantriebs durchgefiihrt wird. Die Kabeldurchfiihrung muss den Mindestfeuerwiderstand
von 30 Minuten erfillen.

e mit Stellantrieb BEN-SR fiir 24V AC/DC Ausfiihrung .65

Beschreibung:

Die Modulationsservoantriebe Belimo, Reihe BEN-SR fiir 24V AC/DC sind zur Fernbedienung von Brandschutz-
klappen speziell entworfen. Die Lage des Klappenblattes ist mit Hilfe der Steuerspannung 0(2)...10V DC einstellbar.

Eine Signalisierung der Lagen vom Klappenblatt ,GEOFFNET* und ,GESCHLOSSEN" wird durch zwei eingebaute
fest eingestellte potentialfreie Endschalter sichergestellt.

Der jeweilige Servoantrieb zur Steuerung des Klappenblattes ist in einem isolierten Gehduse befestigt, dieser ist
nach der Demontage des Gehausedeckels zuganglich. Elektrischer Anschluss des Servoantriebs erfolgt durch
unbrennbare Kabel (bzw. Kabel, die in einem anschlieBenden Kabelkanal platziert sind), die durch eine Offnung
gefihrt werden, die in der Wand des isolierten Gehauses bei der Klappeninstallation, bzw. beim Anschluss von
Anschlusskabeln des Servoantriebs durchgefiihrt wird. Die Kabeldurchfiihrung muss den Mindestfeuerwiderstand
von 30 Minuten erfillen.

Abb. 2 Klappe SEDS-R — Stellantrieb
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Tab.1  Stellantrieb BELIMO BEN 24(-ST), BEN 24-SR, BEN 230

Stellantrieb BELIMO - 15 Nm BEN 24(-ST) BEN 24-SR BEN 230

AC/DC 24V AC/DC 24V AC 230V
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Leistungsbedarf - wahrend der Offnung 3w 3w 4W
- in Endstellung 0,1W 0,3W 0,4 W

Dimensionierung 6 VA (Imax82A@5ms) | 6,5VA(Imax82A@5ms) | 7VA(Imax4 A@ 5 ms)
Schutzklasse ] 1 Il

Schutzart IP 54

Umstellungszeit fir 95° <30s

Betriebsumgebungstemperatur -30°C ... +55°C
Lagertemperatur -40°C ... +80°C

Versorgungsspannung

Anschluss - Antrieb Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm2 Kabel 1 m, 4 x 0,75 mm?2 Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm?
- Hilfsschalter Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm? Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?2 Kabel 1 m, 6 x 0,75 mm?
(BEN 24-ST) mit 3-poligem
Stecker

Abb. 3 Stellantrieb BELIMO BEN 24(-ST)
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Abb. 4 Stellantrieb BELIMO BEN 24-SR
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Abb. 5 Stellantrieb BELIMO BEN 230
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Abmessungen

Abb. 6 Klappe SEDS-R
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1 Klappengehause
Klappenblatt

ﬂ WV':/‘
%(@—F@%

2
3 Stellantriebgehause -
4 Montageflansch

Gewichte und Effektivflaichen

Tab. 2 Gewichte und Effektivflichen

NennmaR
oD

100 10 0,0061 BELIMO BEN (15 N.m)
125 10,5 0,0100 BELIMO BEN (15 N.m)
160 11 0,0172 BELIMO BEN (15 N.m)
180 11,6 0,0222 BELIMO BEN (15 N.m)
200 12 0,0278 BELIMO BEN (15 N.m)
250 13 0,0446 BELIMO BEN (15 N.m)
280 13,5 0,0565 BELIMO BEN (15 N.m)
315 14,5 0,0722 BELIMO BEN (15 N.m)
355 15,5 0,0925 BELIMO BEN (15 N.m)
400 16,5 0,1183 BELIMO BEN (15 N.m)
450 18 0,1508 BELIMO BEN (15 N.m)
500 19,5 0,1872 BELIMO BEN (15 N.m)
560 21,5 0,2360 BELIMO BEN (15 N.m)
630 24,5 0,3001 BELIMO BEN (15 N.m)

Gewicht [kg] Effektivfliche Sef [m?] Stellantrieb
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Bei den Klappen (Abb. 7) ragt das offene Blatt aus dem Klappengehduse ab dem Maf D = 315 heraus um

den Wert “a@” oder “a” und “c”. Diese Werte sind in der Tabelle 4 aufgefiihrt.

Die Werte "a" und "c" missen bei der Planung der nachgeschalteten lufttechnischen Leitung beriicksichtigt
werden.

Abb. 7 Werte “a” und “c”
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Die Rauch- und Warmeabzugsklappen - Single sind fir Installation in Rohrleitungen fir Rauch- und
Warmeabfiihrung aus einem Brandabschnitt entsprechend der EN 1366-9 bestimmit.

Die Rauch- und Warmeabzugsklappen - Single sind fiir den Einbau mit der horizontalen Position der
Blattachse vorgesehen. Die angeschlossene lufttechnische Leitung muss derart aufgehangt oder ab-
gestiitzt sein, sodass die Ubertragung der Last von der angeschlossenen Leitung auf die Klappen véllig
ausgeschlossen ist.

Um einen geniigenden Freiraum fiir den Zugang zur Bedieneinrichtung zu gewahrleisten, wird empfohlen,
dass die anderen Gegenstédnde mindestens 350 mm von den Bedienelementen der Klappe entfernt liegen.

Bei Installation mehrerer Klappen muss ihre Anordnung folgende Anforderungen erflllen:

- Abstand 200 mm zwischen Klappen, die in separaten Rohrleitungen installiert sind
- Abstand 75 mm zwischen der Klappe und der Konstruktion (Wand/Decke)

Wahrend der Installation der Klappe muss sich das Blatt in der ,ZU“-Position befinden. Das Klappenge-
hause darf beim Einbau in die Rohrleitung nicht verformt werden. Nach dem Einbau der Klappe darf das
Klappenblatt beim Offnen bzw. Schlieen am Klappengehause nicht reiben.



MANDIK’

TD 120/16

Einbauméglichkeiten

Abb. 8 Einbaumdglichkeiten

* Beispiele fiir Feuerdichtungsmittel

Position:

Hilti CFS-S ACR
DenBraven FP403
DenBraven Pyrocryl
Promat Promaseal-AG
Soudal Firecryl FR

Detail A

= PROTECTA® FR ACRYLIC

Klappenaufhangung
L-Halter
Gewindestange

Unterlegscheibe
Mutter

Schraubverbindung
Profil 30x30

= Soudal Firecryl FR

Rockwoll FIREPRO® High Ex-
pansion Intumescent Sealant

ASTROFLAME PFP

Verbindung zwischen Kanal und Klappe,
Versiegelung mit Feuerdichtungsmittel*

Detail B




MANDIIK

Mathematisch:

. w2
A = 6, ° o o
P P >
Ap [Pa] Druckverlust
[m.s Stromungsgeschwindigkeit der Luft im Nennquerschnitt der Klappe
p [kg.m3] Luftdichte
[-] Koeffizient des 6ffentlichen Druckverlustes flir den Nennquerschnitt
der Klappe (siehe Tab. 3)
Graphisch:

Diagram 1 Druckverlust fiir die Luftdichte p =1,2 kg.m-3
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Tab. 3
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Tab. 4

V[m*h"]

V [m.h*]

Lwa [dB]

Lwa [dB]

Ap[Pa]

ap[Pa]

V [m*h"]

V [m3.h]
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Ap[Pa]
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e Gehause, Klappenblatter: verzinktes Stahlblech
e Verbindungsmaterial: galvanisch verzinkt
e Kasten fiir Antrieb: feuerfeste Kalziumsilikatplatten

Vor der Inbetriebnahme der Klappen und bei den anschlieBenden Prufungen der Betriebsfahigkeit sind alle
Bauteile samt elektrischen Komponenten auf ihre Funktion zu priifen. Nach der Inbetriebnahme missen
diese Priifungen der Betriebsfahigkeit mindestens 2x im Jahr durchgefiihrt werden. Falls kein Mangel bei
zwei nacheinander folgenden Prifungen der Betriebsfahigkeit festgestellt werden, dann kénnen diese
Prifungen 1x im Jahr durchgefiihrt werden.

Sollten die Klappen aus irgendeinem Grund fiir nicht funktionsfahig befunden werden, muss diese
Tatsache sichtbar gekennzeichnet sein. Der Betreiber hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Klappe in einen
Zustand versetzt wird, in dem sie ihre Funktion wieder erfiillen kann, und bevor es geschieht, muss der
Brandschutz auf eine andere Weise sichergestellt werden.

Die Ergebnisse der regelmafigen Prifungen, die festgestellten Mangel und alle wichtigen Sachverhalte
betreffend die Funktion der Klappen sind in dem ,BRANDBUCH®“ einzutragen und dem Betreiber
unverziglich mitzuteilen.

Vor der Inbetriebnahme der Klappen und bei anschlieBenden Kontrollen der Betriebsfahigkeit sind fol-
gende Prifungen durchzufihren.

Sichtprifung der richtigen Funktion der Klappe, des Innenraums der Klappe, des Klappenblattes, der
Auflageflachen des Blattes und der Silikondichtung.

Demontage der Abdeckung der Revisionsdffnung: den Deckel der Abdeckung durch das Drehen der
Fligelmutter 16sen und durch die Bewegung des Deckels nach links oder nach rechts von dem Sicherungs-
biigel befreien. Anschliefiend den Deckel von der urspriinglichen Position durch Kippen entfernen. Die
Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Die Prifung der Blattverstellung wird durch das Anlegen der Spannung am Stellantrieb (z.B. durch das
Signal von RWA) durchgefihrt. Das Verstellen des Blattes in die ,AUF“-Position und das Zuriickverstellen
in die ,ZU“-Position werden gepriift.

11
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Das Typenschild ist am Klappengehause angebracht.

Abb. 9 Typenschild

MANDIK® 5
Dobfisska 550, 267 24 Hostomice, Tschechische Republik

ENTRAUCHUNGSKLAPPE - SINGLE - XXXX E": E
GROSSE: AUSFUHRUNG:

FERT.NR.: GEWICHT (kg): ;I\EIMEWUNG‘
FEUERWIEDERSTAND: ce

1391

| TD XXX/XX ||Zu|assungs—Nr.: 1391-CPR-XXXX/XXXX, LE: PM/XXXX/XX/XX/IX | |EN 12101-8:201 1|

SEDS-R 355 - .44

Ausfihrung gemaf Tab. 5

BaugroRe

Typ

Tab. 5

Klappenausfiihrung Doppelnummer

Mit Stellantrieb BEN fiir 230V 44

Mit Stellantrieb BEN fiir 24V .54

Mit Stellantrieb BEN-SR flir 24V .65
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MANDIK, a.s. MANDIK GmbH

Dobfisska 550 Veit-Sto3-StralRe 12
26724 Hostomice 92637 Weiden
Tschechische Republik Deutschland

Tel.: +420 311 706 706 Tel.: +49(0) 961-6702030

E-Mail: anfragen@mandik.de
E-Mail: mandik@mandik.cz
www.mandik.cz

Der Hersteller behalt sich Produktanderungen vor. Aktuelle Produktinformationen sind zu finden unter
www.mandik.cz



